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1. HEJA U 3AJAYHN OCBOEHUA JTUCHUITJIMHbI

Heab kypca — kypc «Teopuss M mnpakTHKa MepeBOla KJIACCHYECKHUX
TEKCTOB» CTaBUT CBOEW LEIbI0 O3HAKOMHTh CTYJEHTOB C OCHOBHBIMU
MOJIOKEHUSIMA TEOPUU M METOAWKHU IEPEBOAA TEKCTOB C KIIACCUYECKUX SA3BIKOB,
KOTOpasi CUJIBHO OTJIMYAETCSd OT METOAMKU TMEepeBojia € JIF0OOro COBPEMEHHOTO
A3bIKA, IOCKOJIBKY MOPSAOK CJIOB B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX MHOMW, UeM, HAIIpUMED, B
JTATUHCKOM SI3BIKE.

3ajaya Kypca — HAy4yHTh CTY/CHTa aHAIU3UPOBATH OCHOBHBIE MPOOJIEMBI U
TPYIHOCTH TIEPEBOJA, BBI3BAHHBIE PACXOXKICHUSIMHU B CTPYKTYpax KIACCUYECKHUX U
PYCCKOTO SI3BIKOB, BBIJICNSITh B TEKCTE CHEIU(PUYECKUE SBICHUS M pEIIaTh, KaKue
IIPUEMBI I1IEPEBO/IA UCIIOJIB30BATh.

CryneHThl JOJDKHBI OBIAJIETh YMEHHEM IPABUIILHO HAXOAWUTH JIEKCHUYECKHE U
IrpaMMaTUYECKUE  DKBUBAJICHTHI, = YMEHHMEM  IOJB30BATHCS  CHELUAIBHBIMU
TEPMUHOJIOTUYECKMMHU CIIPABOYHUKAMU U CJIIOBAPSAMH U, UCIOJIB3YsI TEOPETUUECKUE
3HAHUSA, HAYYUTHCS MPUMEHSTH Pa3HOOOpA3HbIE CIOCOOBI U METOJbI TEpPEeBOja
TEKCTOB, C y4YeToM OCOOEHHOCTEH s3bIKa KIJIACCHMUYECKOro opuruHaima. Ha
CEMUHAPCKUX 3aHATUSX MpeAroJiaraercsi yAeauTh 0co00e BHUMAaHUE OCHOBHBIM
JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUM  TIpo0sieMaM TMepeBojia: MepeBoja (Ppa3eoornyecKux
eAUHUI], OE3PKBUBAJICHTHOW JIGKCUKA C WCIOJIb30BAaHUEM TpPaHCIUTEPAIUH,
TPaHCKPUOUPOBAHUS, KaJbKUPOBAHUSI M  ONMUCATEIIBHOTO  IEPEeBOJA;
TpaHC(hOPMAIIMOHHBIN TTEPEBOJI C UCIIOJIb30BAHUEM IPAMMATHYECKON TIEPECTPONKH

Y CUHTaKCUYECKOM MEeperpynnupoOBKH.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
2.1. [ducuunimHa «Teopusi W NpPaKTHKA MNepeBOAa KJIACCMYECKHUX
TEKCTOB»  OTHOCUTCS K BapUaTMBHON YacTH Y4yeOHOro IUIaHAa MOJATOTOBKU
OakaaaBpoB.
st ocBoeHus JUCHUIUIMHBL «Teopuss U IMpakTUKa MepeBoda KIacCHYECKUX
TEKCTOB» CTYJEHThl UCIOJB3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HaBbIKU, CPOPMUPOBAHHBIE B

X04€ U3YyUYCHUS NUCHHUITINHBI «I/IHOCTpaHHBII\/’I SA3BIK».



I/IsyquHe I[aHHOﬁ JUCHUIIIINHBI ABJIACTCA 0a30BBIM AJ1 IMOCJICAYOIICT O
HN3Yy4YCHUS AUCHUIIINH ((I/ICTOpI/IH JIMHI'BUCTUYCCKHX y‘-IGHHfI», «CpaBHI/ITeJ'IBHOe
SA3BIKO3HAHUC)), «O6HI€€ SA3BIKO3HAHUC),

OcBocHue JCKCHUYCCKOI'O MHWHHMYMa IIO3BOJIACT AHAJIM3UPOBATH
3daUMCTBOBAHUA U3 JIATUHCKOI'O A3bIKa B PYCCKOM M HM3y4YaCMOM HHOCTPAHHOM
A3BIKC, a TakKiKce CHOCO6CTBy€T q)OpMI/IPOBaHI/IIO JCKCHUYCCKOI'0O  3aliaca

JIMHTBUCTUYCCKUX TCPMHHOB.

3. KOMIIETEHIIU OBYYAIOHIETI'OCS, ®OPMHUPYEMBIE B
PE3YJIBTATE OCBOEHMUS JUCHUIIVIMHBI (MOJ1Y JIS1)

OcHoBHOI KOMMEeTeHITMEH, (QopMmupyemoir gaHHbIM kypcom IIK-11 —
TOTOBHOCTh  HCHOJB30BaTh  CHCTEMATH3WPOBAHHBIE  TEOPETHUYECKHE U
MPAKTUYECKUE 3HAHMS JIJISi TIOCTAHOBKU M PEIICHMsS] MCCIIEOBATEIbCKUX 3a7a4 B
o0nacTu 0Opa3zoBaHUsI.

B npouecce ¢popmupoBanus komnereHuun IK-11 oOyuaromuiics noinkeH
JEMOHCTPUPOBATH CIIEIYIONIUE PE3YIbTaThl 00Pa30BaHUS:

1) 3name:

-OCHOBHBIE MOHATUS TEOPHUH TTEPEBO/IA,

-TIOPSZI0OK MepeBoia MHOUHUTUBHBIX 000POTOB,

-HEKOTOPBIC JICKCUYCCKHUE, TPAMMAaTHYECKHE W CTHJIMCTUYECKHUE aACTEKTHI
nepeBo/a;

2) ymems:

-IIePEBOIUTH TEKCTBI C  KJIACCHYCCKUX  SI3bIKOB HAa  PYCCKHA,
KOMMEHTUPOBATh HCIOJb3YEMbIE TMPUEMBl TEPEBOAA, HAXOAUTh HYXHYIO
uH(OpPMAaIUIO B TPaMMaTHKE U CIOBape,

-CBOOOTHO OPHEHTHPOBATHCS B JOCTYITHBIX CIPABOYHBIX Marepuaniax u
() PEKTHBHO UMU TTOIH30BATHCS;

3) Braoemo:

-OCHOBHBIMH TIpHEMaMH TIEPEeBOJla W METOJaMH pa3perieHusi JEKCHUKO-

rpaMMaTH4YCCKNX HpO6JI€M, IMpaBUJIaMHU 3pHUTCIIbHO-IIMICbMCHHOI'O IICPEBO/A,



-HaBbIKAMU TPaMMaTHYECKOTO KOMMEHTHUPOBAHUS SIBJICHUN JIATUHCKOTO
A3bIKa, pa300opa U nepeBoja JIJATUHCKUX TEKCTOB,

-HaBBIKAMU COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a SI3bIKOBBIX SBJICHUM.

Crynentsl, usyvaromue auciuiuimHy «Teopusi M mpakTuka mnepeBoja
KJIACCMYECKUX TEKCTOBY», TakKKe JOJDKHBI OBJaJeTh MNPodeccuoHaAIbLHOI
kommnetrenuuein (IIKcr), 3akpersienHoil B IIpodeccmonanbLHOM cTrangapre
nemxarora (yTBEpKIeH NpHKa3oM MUHHCTEPCTBA TPyAa M COLMAILHOW 3alllUTHI
No544n  or 18 oxtabps 2013r.):  COBMECTHO € YYallMMHCS HCIOJIb30BaTh
UCTOYHUKHU  SI3BIKOBOM  HMH(pOpMalMU JJIsi  PELICHUs] MPaKTUUYECKUX  WIIU
MO3HABATENbHBIX  3a/lad, B YAaCTHOCTH OSTUMOJIOTMYECKOW  HHGPOpMAIUU,
MOAYEPKUBAST OTJIMYMSI HAYYHOTO METOAA W3YUYEHHUs SI3bIKa OT TaK Ha3bIBAEMOTO

«OBITOBOTOY» MOAX0/1a («HAPOIHON JTUHTBUCTUKI ).

4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCIHUIILJINHBI
«MOIAYJIS
OO6mas TpyA0€MKOCTb AUCIUILIMHBI COCTABIISIET 4 3a4€THBIX €IUHUIILI, 144
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MIepEeBOIOBEICHNSI.
OOBeKT Teopun
nepeBoyia. OCHOBHBIE
MPUHITHITE IEPEBOIA
C KIIACCUYECKHUX
SI3bIKOB HA PYCCKUM.
2 | Hopsanok 3- 4 7 2 (50%)
rpaMMaTHIECKOTO 4
aHaM3a M repeBoia
MPOCTOTrO
HepacrpoCcTpaHEHHOT
0 NPE/IIOKEHHS 1
MPOCTOTrO
pacrpocTpaHeHHOTO
HPe/II0KEHHS
CO CKa3yeMbIM B




HeﬁCTBHTGHLHOM
3aJ101c

OcobeHHOCTH
nepeBoJa
HPEUIOKEHHS C
OTpULIAHHEM
Metoauka
rpaMMaTHYeCKOT0
aHaJM3a ¥ NepeBoja
MPOCTOTO
NPEIIOKEHHS C
UH(QUHUTUBHBIM
obopoTtom

«accusativus cum
infinitive»

2 (50%)

PeliTunr-
KOHTPOJIb No 1

OcobeHHOCTH
nepesoa
TIPEITOKEHUS C
OTpHIIaHUEM
MeTtonuka
rpaMMaTHIECKOTrO
aHalM3a u repeBojia
MPOCTOTO
TPE/IOKEHUSI C
UHQUHATHBHBIM
obopoTtom
«nominativus cum
infinitivo»

Meroauka
TpaMMaTHIECKOTO
aHanM3a " repeBoia
MpEeJIOKEHUN C
MNpU4aCTHBIMHU
obopotamu

-

2 (50%)

MeTrouka
rpaMMaTHYECKOTO
aHaju3a U NnepeBoja
MIPOCTOrO
PacIpoCTpaHEHHOTO
MPEJIOKEHUS C
TepyHAUEM U
TrepyHAUBOM

Peiitunr-
KOHTpOoJb Ne 2

Mertonuka
rpaMMaTHYECKOTO
aHaju3a U rnepeBoja
CJIO’)KHOTIOJYUHEHHOT
0 IPEIJIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B
HU3bSIBUTEIIEHOM
HaKJIOHCHUH

2 (50%)

Mertonuka
rpaMMaTHIECKOTO
aHau3a v [epeBoia
00CTOSTENBCTBEHHBIX
l'IpI/UlaTO‘IHBIX
MpeJI0OKEHUN

2 (50%)

Peititunr-
KOHTpoJIb Ne 3

MeToauka
rpaMMaTHIECKOTO
aHanmM3a " repeBoia
CJI0KHOITOAYMHEHHOT

2 (50%)




0 TIPEIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B
KOHBIOHKTHBE.
Metoauka
TpaMMaTHIECKOTO
aHanu3a " rnepeBojia
CIIOKHOIIOYMHEHHOT
0 MPeAIOKEHHUS

CO CKa3yeMBIM B
KOHBIOHKTHUBEC

UTOIO 36 63 12 (33%) JK3aMeH
(3 cemectp, 45

q.)

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'UH

B peanuzauuu BuAOB yueOHOW paboThl Mo Kypcy «Teopus u mpakTUKa
NepeBo/ia KJIACCUYECKUX TEKCTOB» JabOpaTOPHBIE 3aHATHS COCTABISIIOT 36 4acoB
(100% oT aynuTOpHBIX 3aHATUN), YACNbHBI BEC 3aHATUNA, MNPOBOJUMBIX B
WHTEPAKTUBHBIX (popMax, coctaBiisieT 12 gacoB (33 % OT ayAUTOPHBIX 3aHSTHH).

B  pamkax  [aHHOM  AWCUUIUIMHBI  HUCIOJB3YIOTCS  CIIEAYIOIIHE
o0pa3zoBaTeIbHbIC TEXHOJIOTHU:

1) st mydiero yCBOEHUsSI OOJBIIOT0 o0bemMa mMaTepuaiia MPaKTUKYIOTCS
WHTEPAKTUBHBIC JICKIINH.

2) HAa CeMHHAPCKUX 3aHATUSIX NI OOCYXIACHUS CIOKHBIX U TUCKYCCUOHHBIX
npo0eM MPUMEHSIOTCS TaKhe METONbI, KaK JUCKYyCcCUs, Ie0aThl, «MO3TOBOM
HITYPM», «I€PEBO PEHICHUI» U JP.

3) ans Gosiee TIIyOOKOTO MOHUMAHUS MPOOJIEMBI UCTIONB3YIOTCS TPYIIOBBIC
dbopmbl paboThl (paboTa B Manbix rpynnax). Hampumep, ams 6onee 3¢gpdhekTuBHOTO
W3YyYEHHUs] HMCTOYHHKOB HCIMOJB3yeTCS METOJ KOONEpPaTUBHOIO  OOy4EeHUs
«Mo3zaukay.

OOpasoBaTenbHble TEXHOJOTUH, UCHOJb3yeMble B Kypce «Teopus u
MpakTHUKa MEepeBOJa  KIACCUYECKUX  TEKCTOB», MPEANOJaraloT  MOMHUMO
TPAJAMIIMOHHBIX (JICKIHS, MPAKTUYECKOE 3aHATHE) cienyronme (GopMbl yueOHBIX

3aHSITUU: ]ZeKL}Mﬂ-@MCKyCCM}Z, 3aHAmMue-IKCcnepumeHnni, 3aHsMue-uccie0o8anue.



6. OHEHOYHBIE CPEACTBA UIs1 TEKYIIEI'O KOHTPOJISA
YCIIEBAEMOCTH, ITIPOMEKYTOYHOU ATTECTALIUN
IO U'TOI'AM OCBOEHUS AIUCHUILIMHBI H YYEBHO-
METOIUYECKOE OBECIIEYEHHUE CAMOCTOATEJIBHOU
PABOTBI CTYAEHTOB

B nmnpouecce wu3ydueHuss TeM, MNPEAyCMOTPEHHBIX IMPOTpaMMoONl  Kypca
«Teopus u MpakTHKa NEPEeBOJIa KIACCUYECKUX TEKCTOBY», CTYJEHTaM HEOOXOIUMO
CaMOCTOATENILHO O3HAKOMUTBCSI C HEKOTOpbIMU paznenamu. CamocrosiTenbHas
paboTa cTyAeHTa 3aKiIo4aeTcss B HU3YYCHUM MaTrepuaia, MOATOTOBKE U
Mpe3eHTaIMU JOKJaaa U pedepaTa 1o BEHIOpaHHOU TeMe.

Tembl, BHOCHMBbIE HA CAMOCTOSITEJIbHOE U3y4YeHHe CTY/ICeHTOB

1. OcHOBHBIE IPUHIIMIIBI IEPEBO/A C KIIACCHUECKUX SI3bIKOB Ha PYCCKHUIA.

2. OxapakTepu3yiTe CTaTyC HAayKu O TE€peBOJie, €€ OOBEKT U MPEIAMET
VICCJIEIOBAHUS.

3. Janite omnpenenenue rmnepeBoay. OObsICHUTE, IOYeMYy II€PEBOJ
paccMaTpUBAETCS BUJIOM PEYEBOM JESTENbHOCTH.

4. Ilepeuncnute OCHOBHBIE BHJIBI II€PEBOJA, YKAKHTE HX OCHOBHBIE
XapaKTEPUCTHUKHU.

5. VYkaxuTe, 4TO NOHMMAETCS I10J] MAIUIMHHBIM IepeBofoM. Onummre
VCTOPHUIO €T0 BOZHUKHOBEHUN W Pa3BUTHS.

6. IlosicHuTe, B 4eM COCTOMT mIpoOsiemMa MEepeBOJUMOCTH. YKAXKHUTE, UTO
paccMaTpUBAETCs MHBAPUAHTOM B IIEPEBOJIE.

7. OxapakTepu3yuTe OCHOBHbBIEC €IMHULIBI IEPEBOIA.

8. VYkaxuTe, KAKOBbl OCHOBHBIE THIbl JIEKCHYECKUX COOTBETCTBUM.
Paccmorpure ux ocHOoBHBIE uepThl. [IpuBeauTe npumepsl.

9. B 4yeM cOCTOWT CIOXHOCTh NEpeAaud HMMEH W Has3BaHui? KakoBbl
OCHOBHBbIE TpreMbl? [IpuBenuTe NprUMeEpsI.

10. VYkaxwure, KakOBbl TPYAHOCTH TIepeBoja  (Ppa3eosoru3MoB.
OxapakTepu3yiTe OCHOBHBIEC PUEMBI X MIEPEAAUU.

11. Ha3oBuTe OCHOBHBIE BHABI T'PaMMAaTHYECKHX TpaHCPOpMAIHil.

[TpuBeauTe NpuMepsI.



12. TlocnoBHBIN MEPEBOA - MEPEBO/J, BHINOJIHAEMbIA Ha YPOBHE OTIEIbHBIX
CIIOB 0€3 y4yeTa CMBICIOBBIX, CHHTAKCHUECKUX W CTUJIMCTHUYECKHUX CBSI3EH MEXIy
CJIOBAMH.

13. BomnpHblii (cBOOOAHBIN) mepeBOa (MEPEeBOA, BOCIPOU3BOISIINNA
OCHOBHYIO HMH(OpMAallMI0 OpUTMHAJA C BO3MOXKHBIMM  OTKJIOHEHHSIMH -
N00aBIEHUSIMU, ITPOITYCKaMH U T.II..

14. Tounslii (mpaBWiIbHBIA) nEpeBOA (TEPEBOJ, XaPAKTEPU3YIOLIUKCS
CBOMCTBOM CEMaHTHYECKOM TOYHOCTH, T.€. CEMAHTHMYECKH IIOJHO M IIPABUIIBHO
nepearolni MIaH CoJepKaHus OpUTHHAIA).

15. OOpaTHbIil epeBo/] - IKCIEPUMEHTAIBHBIN WM y4E€OHBIN MepeBO yxKe
IIEPEBEICHHOI0 TEKCTA HA UCXOIHBIN SA3BIK.

16. OOBsAcHHUTE, B UEM COCTOAT OCOOEHHOCTH MEPEBOAA XY 0KECTBEHHOTO
TEKCTa

3aoanus 0ns N0020MOBKU K pelmune-KOHMpPOII0
KonTtpoJsbHast padora 1 (peiiTUHI-KOHTPOJIb 1)

Bapuanrt I

1. llepeBeauTe mpeasoxkenue. Bolmumure ckadyemoe W moajiexaiiee u
YKAKHUTEC UX TPAMMATHYICCKHE IIPU3HAKU.

Nemo periculum sine periculo vincit.

2. YKaKuTe rpaMMaTHyecKne NPU3HAKH KasKI0I0 CJI0BA.

es, bella (cym.), agris, portae, amicorum, monet, mei

locis, nobis, exempla (cym.), sum, defendis, portam, librorum

3. [lepeBeauTe TEKCT.

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam
Aquitani, tertiam qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appelantur. Hi omnes
lingua, institutis, legibus inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a
Belgis Matrona et Sequana dividit. (Caes., Commentarii de bello Gallico)

Bapuanr |1
1. IlepeBenure mpeasioKeHue. BoInumuTe ckazyemoe M IMoOJJIexaiiee H
YKAKHUTE UX I'PAMMATHICCKHE ITIPU3HAKU.
Inter dominum et servum nulla amicitia est.
2. YKaxkuTe rpaMMaTHYecKue MPU3HAKHN KaKI0T0 CJIOBA.
portas, puerorum, otia (cymr.), te, est, locum, studet
magistro, portarum, monemus, amicos, verba (cyu.), estis, vobis



3. [lepeBeauTe TEKCT.

Apud Helvetios longe nobilissimus fuit et ditissimus Orgetorix. Is M.Messala
et M.Pisone consulibus regni cupiditate inductus coniurationem nobilitates fecit et
civitati persuasit, ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent: perfacile esse, cum
virtute omnibus praestarent, totius Galliae imperio potiri. (Caes., Commentarii de
bello Gallico)

Bapuanr II1

1. HepeBezu/ITe NMpEeaIOKEHUC. Buinumure CKa3yeMoe U mnmoajekamee n
YKAKUTEC UX I'PaAMMAaTUICCKHUE ITPU3HAKH.

Amicus verus semper amicum juvat.

2. YKaxurte rpaMMaTH4Y€CKUEC NIPU3HAKHA KAKA0T0 CJIoBa.

bella (cym.), discipulos, sui, puero, sunt, portas, erratis

verba (cymr.), dormit, puerum, nostrum, discipulos, es, portas

3. [lepeBeauTe TEKCT.

Britanniae pars interior ab iis incolitur quos natos in insula ipsi memoria
proditum dicunt, maritima pars ab iis qui praedae ac belli inferendi causa ex Belgio
transierant - qui omnes fere iis nominibus civitatum appellantur, quibus orti ex
civitatibus eo pervenerunt- et bello inlato ibi remanserunt atque agros colere
coeperunt. (Caes., Commentarii de bello Gallico)

3aoanus 01 N0020MOBKU K pelmune-KOHMPOII0

KonTpoabHasi padora 2 (pedTHHI-KOHTPOJIb 2)

Bapuanr I

1. Ykaxkure JJU1I0, YMCJI0 H 3AJI0T IJ1aroJa.

narratur, audit, clamari, potes

potest, valeri, audiuntur, amant

2. Ot pa”HOro ruarosia oOpa3dyiiTe mnpuyacTHe; COCTaBbTe
CJIOBOCOYCTAHHUEC M3 TPEX YKA3aHHBIX CJI0B M comacyﬁTe €0 B YKa3aHHOM
maae;xe.

ploro, ploravi, ploratum, plorare (Partic. fut. act)

puer, pueri, m

ipse, ipsa, ipsum Dat. s.

3. IlepeBeauTe TEKCT.

Catilina, nobili genere natus, fuit magna vi et animi et corporis, sed ingenio
malo pravoque. Huic ab adulescentia bella intestins caedes rapinae discordia civilis
grata fuere, ibique iuventutem suam exercuit. Corpus patiens inediae algoris
vigiliae, supra quam qoiquam credibile est. (Sall., Catilinae Coniuratio)

Bapuanr 1l

1. Ykaxkure JJUII0, YMCJI0 H 3AJI0T IJ1aroJa.

possum, portas, habemur, narrari

clamant, audiri, potestis, portamur

2. Ot pa”HOro rJuarojsia oOpasyiiTe mnpuyacTue; COCTaBbTe
CJJOBOCOYECTAHHMEC M3 TPEX YKa3aHHLIX CJI0B H cornacyﬁTe €ro B YKasaHHOM
maaexe.

nescio, nescivi, necsitum, nescire (Partic. perf. pass.)



nauta, ae, m

ullus, a, um Acc. s.

3. IlepeBeauTe TEKCT.

Ab adulescentia confecit orationes. Senex historias scribere instituit, quarum
sunt libri septem. Primus continet res gestas regum populi Romani; secundus et
tertius, unde quaeque civitas orta sit Italica: ob quam rem omnes Origines videtur
appellasse. In quarto autem bellum Punicum primum. (Corn. Nep., De Marcus
Porcius Cato)

Bapuanr 111

1. Ykaxkure JIULI0, YMCJI0 H 3AJI0T IJ1aroJia.

moneri, possunt, amatur, dormiunt

potest, studeri, amatis, debeor

2. Ot pa”HOro rJuarosia oOpasyiiTe mnpuyacTHe; COCTaBbTe
CJIOBOCOYCTAHHMEC H3 TPE€X YKa3aHHBIX CJI0B M comacyﬁTe €0 B YKa3aHHOM
nmajaexe.

invenio, inveni, inventum, invenire (Partic. perf. pass.)

lacus, i, m

Iste, ista, istud Dat. s.

3. [lepeBeauTe TEKCT.

Galli se omnes ab Dite patre prognatos praedicant idque ab druidibus
proditum dicunt. Ob eam causam spatia omnis temporis non numero dierum, sed
noctum finiunt; dies natales et mensium et annorum initia sic observant, ut noctem
dies subsequatur. In reliquis vitae institutis hoc fere ab reliquis differunt. (Caes, De
Gallorum moribus)

3aoanus 0ns N0020MOBKU K pelmune-KOHMpPOII0
KontpoabHasi padora 3 (pedTHHI-KOHTPOJIb 3)

Bapuanrt I

1. Oopa3yiiTe Bce u3BecTHble Bam ¢opMbl nmpuYacTuii OT yKa3aHHBIX
rjaaroJjios.

nomino, 1; trado, tradidi, traditum,3

dormio, 4; doceo, docui, doctum, 2

2. IlepeBenute npenjoxenusi. Onpeneaure rpaMMaTnyecKue NMPU3HAKA
NMOJYEPKHYTBIX CJI0B.

a. Nobilis equs umbra quoque virgae regitur, ignavis ne calcari quidem
concitari potest.

b. Cibus famem explebit, potio — sitim, vestis a frigore defendet.

c. Ver aperiebat navigantibus maria.

3. IlepeBeauTe TEKCT.

Germani multum ab hac consuetudine differunt. Nam neque druides habent,
qui rebus divinis praesint, neque sacrificiis student. Deorum numero eos solos




ducunt, quos cernunt et quorum aperte opibus iuvantur, Solem et Vulcanum et
Lunam, reliquos ne fama quidem acceperunt. (Caes., De Germanis)

Bapuanr 11

1. Oopa3yiite Bce u3BecTHble Bam ¢opMbl nmpuYacTuii 0T yKa3aHHBIX
rjaaroJjos.

clamo, 1; mitto, misi, missum,3

construo, construxi, constructum, 3; creo, 1

2. IlepeBeaute mpenioxkenus. Onpegeaure rpaMmMaTudeckue NMPU3HAKU
MOAYECPKHYTHIX CJIOB.

a. Xerxes, rex Persarum, magnum numerum copiarum habebat.

b. Nemo omne, quod vult, habere potest, sed nolle id, quod non habet, omnis
potest.

c. Cenabis apud me.

3. [lepeBeauTe TEKCT.

Disciplina druidum in Britannia reperta atque inde in Galliam translata esse
existimatur, et nunc, qui diligentius eam rem cognoscere volunt, plerumque illo
discendi causa proficiscuntur. Itaque multi iuvenes in disciplinam et sua sponte
conveniunt et a parentibus propinquisque mittuntur. (Caes., Commentarii de bello
Gallico)

Bapuanr 111

1. Oopa3syiite Bce u3BecTHble Bam ¢opMbl nmpuYacTuii 0T yKa3aHHBIX
rjaaroJiosB.

audio, 4; tango, tetigi, tactum, 3

scribo, scripsi, scriptum, 3; amo, 1

2. IlepeBeaute mpenioxkenus. Onpeneaure rpaMmmMaTudeckue MPU3HAKU
NMOA4YEePKHYTHIX CJIOB.

a. Si necessarium erit pro patria nostra pugnare, nullum hostem timebimus et
omnia pericula tolerabimus; salus enim rei publicae nostrae summa lex est.

b. Nemo nostrum amico in rebus adversis auxilium negabit.

c. Mortui a Romanis cremabantur.

2. [lepeBenure TEKCT.

Deum (=deorum) maxime Mercurium colunt: huius sunt plurima simulacra,

hunc omnium inventorem artium ferunt, hunc viarum atque itinerum ducem, hunc
ad quaestus pecuniae mercaturasque habere vim maximam arbitrantur. Post hunc
Apollinem et Martem et lovem et Minervam. (Caes, De Gallorum moribus)
Bonpocel k 3k3amMeHy no gucuuivivie « Teopus U NpakTuka nepesojaa
KIIACCHYECCKUX TCKCTOB»
1. Onpenenenue nouatuit «Kmaccuueckue si3pIKn», «JIpeBHUE S3BIKN.
2. «HCpCBO,Z[» KakK Iepcaada COACPKaHHA YCTHOI'O BbICKA3bIBAHHA WJIINU

IMUCBbMCHHOTO TCKCTA CPCACTBAMM JAPYIOro A3bIKa.



3. Domstus  «JlocioBHblii  mepeBoa», «CBOOOAHBIM  mepeBOIY,
«XyI0KECTBEHHBIN IEPEBOI.

4. OCHOBHbIE TPUHITUIIBI ITEPEBOA C KIIACCUUECKHUX SA3BIKOB Ha PYCCKHUM.

5. IlocnoBHBIM TEPEBO - MEPEBOJ, BBINOIHAEMBIM HAa YPOBHE OTIEJIBHBIX
CJIOB 0€3 y4yeTa CMBICIOBBIX, CHHTAKCHUECKUX U CTUIUCTUYECKUX CBSI3EU MEXIY
CJIOBAMHU;

6. BonbHbIH (CBOOOIHBIN) TIepeBOT (TTEPEBO, BOCTIPOU3BOISAININN OCHOBHYIO
WH(OpPMAIMI0O OpUTHHAJA C BO3MOXKHBIMU OTKJIOHEHUSMU - J00ABICHUSIMH,
MPOITYCKaMH | T.II..

7. Tounslii (mpaBWIbHBIA) TmepeBOA (MEPEBOJ, XapaAKTEPHUIYIOUIUICS
CBOMCTBOM CEMaHTHYECKON TOYHOCTH, T.€. CEMAHTHUYECKH TMOJHO WU IMPABUIBHO
NepeAIOIINN IUIaH COIepKaHUS OPUTHHAIIA).

8. OOpaTHBI TEPEBOJI - IKCIEPUMEHTAIBHBIA WM YYEOHBIH TEPEBOJ YKe
MIEPEBEICHHOT0 TEKCTA HA UCXOIHBIN S3BIK.

9. [Ilopsimox TrpaMMaTU4YecKOTO  aHalW3a MW TEpeBoJa  IPOCTOTO
HEPaCIPOCTPAHEHHOTO MPEJJIOKEHUS CO CKa3yeMbIM B JEHCTBUTEIBLHOM 3aJIOTE.

10. TIlopsmok TpamMMaTHYeCKOTO aHalW3a M TepeBoJa  MPOCTOTO
pPacCIpOCTPAHEHHOTO MPE/JIOKEHUS CO CKa3yEMbIM B IEHCTBUTEILHOM 3aJI0TE.

11. TIlopsmok TrpaMMaTHYECKOTO aHaluM3a W TEpeBoJia  MPOCTOrO
HEpacHpOCTPAHEHHOTO MPEIOAKEHUS CO CKa3yEMbIM B CTPAJIaTE€IbHOM 3aJIore.

12. Tlopsmok rpaMMaTHYECKOTO aHaluM3a W TEpeBojia  MPOCTOrO
pacpoCTpaHEHHOTO MPEJIOKEHUS CO CKa3yeMbIM B CTPAJaTEIbHOM 3aJI0Te.

13. OcobeHHOCTH TIepeBOia IPEAJIOKEHUSI C OTPULIAHUEM.

14. OcHoBHBIE CIOCOOBI MEepeBOAa MHPUHUTHBHBIX OOOPOTOB HA PYCCKHUH
SI3BIK.

15. Meroauka rpaMMaTHYEeCKOro aHajlW3a U IepeBojia  IMPOCTOro
MPEIOKESHHS ¢ THOUHUTUBHBIM 000pOTOM «accusativus cum infinitivoy.

16. Mertoauka TpaMMaTHYECKOTrO aHajdu3a W TepeBojia  IPOCTOro
MIPEIIOKEHHS ¢ HHPUHUTUBHBIM 000pPOTOM «nominativus cum infinitivoy.

17. OcobeHHOCTH TIepeBOIa MIPEIJIOKEHUSI C OTPUIIAHUEM.



18. OcHOBHBIE CTIOCOOBI MTEPEBOIAa HE3ABUCUMOTO a0IaTHBA HAa PYCCKUM S3BIK.

19. Cnioco6bl epeBoia Ha PYCCKUIA TepyHIMBA B TEPYHAUBHOM 000pOTE.

20. [lepeBoa npyrux yacTed peud Ha PYCCKHUM S3BIK HApEUUEM.

21. Ha3HaueHue 3BaTeIbHOrO Majie’ka U CocoObl €ro NepeBoia Ha PyCCKHIA.

22. Metoauka rpaMMaTHYEeCKOTO aHalW3a M MepeBoJa MNPEIJIOKEHUU C
MPUYACTHBIMU 000POTaAMHU.

23. Meroauka TpaMMaTHYECKOTO aHaMW3a © TEpPeBOJa  IPOCTOTO
pacnpoCTpaHEHHOTO MPEIJIOKEHUS C TEPYHIUEM U TePYHIUBOM.

24. MeToamKa rpaMMaTHYECKOTO aHAIM3a M MIEPEBOJIa CIOXKHOMOTYNHEHHOTO
IPEJIOKEHHS CO CKa3yeMbIM B U3bABUTEIbHOM HAKIOHEHHH.

25. Meroanka rpaMMaTH4YeCKOro aHalu3a U MepeBo/ia 00CTOSTEIbCTBEHHBIX
MPUIATOYHBIX MPEIOKESHUN.

26. MeToauKa rpaMMaTHYECKOro aHaJIn3a U NMEPEeBoJia CI0XKHOMOAYMHEHHOTO
IPEJIOKEHHSI CO CKa3yeMbIM B KOHBIOHKTHUBE.

27. KoMrieTeH11s IepeBOIIUKA.

28. [loHsATHE SKBUBAJICHTHOCTH B TIEPEBO/IC.

29. KanpkupoBaHUe Kak IPHEM TEPEBO/IA.

30. Bo3MOXHOCTH UCITOIB30BaHUS OMUCATEILHOTO MpUeMa IIepeBo/Ia.

31. Bo3amoxxHOCTH nepeaun 0€33KBUBAIICHTHOMN JICKCUKH.

32. CriocoObI IepeBo/1a CBOOOTHBIX CIOBOCOYCTAHUH.

33. Tpyanoctu nepefaun Pppa3eoqoruuecKux eauHUIIL.

34. TpyaHocTu nepeBoja XyA0KECTBEHHOI'O TEKCTa.

35. HaxoxneHrne B TEKCTaX MPUAATOYHBIX MPEIVIOKECHUN C TMOCIETYIOIINM
NIEPEBOIOM.

7. YHEBHO-METOJNUYECKOE U UTHOOPMALIMOHHO
OBECHEYEHUE JUCIUIIJIIMHBI MOAYJIs)
OcHoBHas

1. AGpamoB A.E. BgBemeHue B JIATUHCKUM SI3BIK U IOPUIHYECKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO : IpakTHKyM / A. E. AGpamoB ; Bnagumupckuii rocyapcTBEHHbIN

yHUBepcuTeT uMeHM Aunekcanapa ['puropbeBnua u Huxonas ['puropreBuua



CroneroBeix (Bal'V) .— Bruagumup : BiagumMupckuil rocynapCTBEHHBIN
yHUBepcUTeT HMeHHM Adnekcannpa ['puroppeBuua m Huxkomas ['puroppeBuua
CroneroBbix (Bnl'Y), 2016. (bubnuortexka Bal'y).

2. Hopman B.1O. JlunrBuctuyeckue 3amauu [DNEKTPOHHBIN pecypc] : yueoO.
nocobue / b.}O. Hopman - 4-e uzn., crep. - M. : ®JIMHTA, 2012. Pexxum gocryna:

http://www.studentlibrary.ru.

3. Teopus si3p1ka [DnexkTpoHHBIN pecype] : yued. mocodue / A.T. XpoieHko,
B.Jl. bonnaneroB; nox pen. B.JI. bounanerosa. - 3-e uzn., crep. - M. : ®JIMHTA,

2012. Pexxum moctyna: http://www.studentlibrary.ru.

JlomostHUTE ILHASA

1. AmueB T.A. Meronuka nepeBojia JJATUHCKUX TEKCTOB HA PYCCKUMU SI3BIK :
yueOHoe nocodue / T. A. Anues ; BnagumMupckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET
(Bal'Y) .— Bnagumup : Bragumupckuii rocygapctBeHHblin yauBepcutet (Bal'y),
2010. (bubmmoreka Bal'y).

2. AmueB T.A. IlpakTudeckue 3aiaHusi U KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI MO KypCy
"JlaTuHCKMI SA3bIK" : JUIS CTYJIEHTOB TyMaHWTapHbIX crnenuanbHocted / T. A.
AmueB ; Bmamumupckuii tocymapctBeHHblli yHuBepcuter (Bal'VY), Kadenpa
KYJIbTYpOJorun .— Bragumup : BiagiumMupckuid rocy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

(Bnl'Y), 2010. Pesxxum moctyna: http://e.lib.visu.ru.

3. OcHoBBI (utonoruu [DIEKTPOHHBIM pecypc] : ydeb. mocodme / A.A.
Yysakun; nog pen. A.M. Kynsanuna. - M. : ®JIMHTA, 2011. Pexxum pocryma:

http://www.studentlibrary.ru.

4, Pan6uns T.b. OcHOBBI U3yueHUs S3BIKOBOTO MEHTAIHUTETA [DIEKTPOHHBIM
pecypc] : yueb. Ilocobue / Panouns T.b. - M. : ®JIMHTA, 2010. Pexxum goctymna:

http://www.studentlibrary.ru.

S5. CoutneBa A.A. JlutepaTypHoe peIaKTUPOBAHHE: WCTOPHS, TEOPUS,
npakTuka [OnexkTpoHHbld pecypc]| : yueO. Ilocodume / CoOutHeBa A.A. - M. :
®JIMHTA, 2009. Pesxxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru.

Ilepuoouueckue uzoanus


http://www.studentlibrary.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://e.lib.vlsu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.studentlibrary.ru/

Bompocs! si3piko3Hanus. http://www.ruslang.ru/?id=vopjaz

Pycckas peus. http://russkayarech.ru/

Pycckuii s3bIk B mikosie. http://www.riash.ru/
Humepnuem-pecypcot

[Iporpammuoe o6ecrieuenne u Muateprer-pecypesl: maker MS Office (MS Word,

MS Excel, MS Access), Adobe Reader.

http://www.gramota.ru/

http://yazykoznanie.ru/

http://www.superlinguist.com/

http://lib.ru/TEXTBOOKS/yazykoznanie.txt

http://www.i-u.ru/biblio/archive/serebrenikiv_obshee/06.aspx

http://homepages.tversu.ru/~ips/LingFakl1.htm

http://www.islu.ru/danilenko/jazykovedy.htm

http://www.philologia.ru

http://www.philology.ru/

http://www.ruthenia.ru/

http://rus-filologiya.ru

http://www.philology.nsc.ru/docs/journal/index.php

www.philol.msu.ru

http://philarts.spbu.ru/

http://www.ido.rudn.ru/

http://ru.wikiversity.org u ap.

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE
OBECIHHEYEHUE JUCIUIIJIMHBI (MOY JIS)

B kadyectBe MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOTO oOecredeHus yueOHOoro mpoiecca Io
aucuuiuiiHe  «Teopusi M mpakTMKa mnepeBoJa KJIACCHYECKHMX TEKCTOB»
HEoO0X0uMa ayIMTOpHsl, OCHAILIEHHAs! MyJIbTUMETUIHBIM KOMITJIEKCOM U y4eOHOU
JOCKOW, HAJIMYAEM KOMIIBIOTEpA C BBIXOAOM B MHTEpHET sl IpOBEAEHUs

KOMIIBIOTCPHOT'O TECTUPOBAHUSA U 060pyI[0BaHI/IeM JIIA HpCSGHTaHHﬁ.


http://yazykoznanie.ru/
http://www.superlinguist.com/
http://lib.ru/TEXTBOOKS/yazykoznanie.txt
http://www.i-u.ru/biblio/archive/serebrenikiv_obshee/06.aspx
http://homepages.tversu.ru/~ips/LingFak1.htm
http://www.islu.ru/danilenko/jazykovedy.htm
http://www.philologia.ru/
http://www.philology.ru/
http://www.ruthenia.ru/
http://rus-filologiya.ru/
http://www.philology.nsc.ru/docs/journal/index.php
http://www.philol.msu.ru/
http://philarts.spbu.ru/
http://www.ido.rudn.ru/
http://ru.wikiversity.org/




IIporpamma cocraBieHa B cootBeTcTBUU ¢ TpeGoBanusimu ®IOC BO ¢ Yy4ETOM
pexomennanuii  npumepnoir OIIOII BO no wHanpasnenmo  44.03.05

«lledazozuueckoe obpasosanuey (mpodumu «Pycckuit s351k. JIuTeparypay)

Pa6oqyfo IIporpamMMy COCTaBHJI. KaHIUIaT (i)I/IJ"IOJIOI“I/I‘-IeCKI/IX HayK, JOLECHT

kadeaps! pycckoro s3bika Anues T.A.

yaves gl
PeLieH3eHT — KaHAMIAT MeJarornyeckux Hayk, MPOPEKTOp Mo MH(OpPMAaTH3ALUHU

Bnagumupckoro HHCT% pasBuTus oOpasoBaHus umenu JL.U. HoukoBoii
=

ITonsxoBa B.A.

y (=4
IIporpamma paccMoTpeHa 1 0100peHa Ha 3acejaHuy Kadeapsl pyccKOro s3blKa,

npotokon e fa _or 75 03 2014,

e
3aBenyrommii kadpenpoit ¢l —— A-p. uion. Hayk, npod. M.B. [Tumenosa

Pabovas mporpamMma paccMoTpeHa u ono0peHa Ha 3acelaHUM  y4eGHO-
METOANYECKOH KOMUCCUHU HaIlpaBlICHUs 44.03.05 «lleoaeocuyeckoe

obpazosarue,

nporoxon Ne 7 or _ 7~ LOF

[Ipencenatenb KOMUCCUH QL ( }4 / :
é-




JIMCT MEPEYTBEPXK/IEHUSA
PABOYEM MPOT'PAMMBI JUCLHMIITUHBI (MOJYJIST)

Pabouas mporpamMmma o100peHa Ha y4eOHBIN o1

[TpoToxoun 3acenanus kadeapsr Ne OT rojaa

3aBenyrommii kKadeapoi

PaGouast nmporpamma o100peHa Ha y4eOHBIN roj

[Ipotoko:n 3aceqanus kadenpnr No oT rojia

3aBenytomuii kadenpoit

Pabouas mporpamMma oj100peHa Ha y4€OHBIN T

[Ipotoko:n 3aceqanus kadenpnr No oT rojia

3aBenytomuii kadenpoi

Pabouas mporpamMmma o00peHa Ha y4eOHBIN o

[Iporoko:n 3aceqanus kadenpor No oT roaa

3aBenytomuii kadenpoit




